CONTOUR METAL

DISENO Y EFICACIA

Contour version «metal»: jéxito asegurado!
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+ PROTECCION SUPERIOR REFORZADA

+ PATILLAS TIPGRIP ANTIDESLIZAMIENTO
+ PATILLAS FLEX 160%

+ PUENTE NASAL ANTIDESLIZAMIENTO

+ ANTIESTATICA
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CONTOUR METAL

DISENO Y EFICACIA

MARCADO DE
MODELO VERSIONES REFERENCIAS LOS OCULARES MARCADO MONTURA TRATAMIENTOS
Incolora CONTMPSI 2C-1,2 X7 1 FTC€ =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras / antivaho
COMI\:E.I_;_:ER @ Ahumada CONTMPSF 5-3,1 27 1 FTC€ =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras / antivaho
ESP CONTMESP 5-1,4 7 1 FTC€ =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras
MARCADO DE LOS OCULARES MARCADOS DE LA MONTURA

Simbolos por clase 6ptica:
1. Trabajos continuos.

Simbolos de resistencia mecanica:

F. Impacto de baja velocidad, resiste una bola de 6 mmy de 0,86 g a
45 m/s.

T. La letra T, inmediatamente después del simbolo de resistencia
mecanica, autoriza la utilizacion para las particulas lanzadas a gran
velocidad a una temperatura extrema.

Otros simbolos:
C€ Norma europea =27 Identificacion del fabricante

TECNOLOGIA
Hesp

ESP,  Percepcién Extra  Sensorial.
Un tratamiento innovador para reducir el
deslumbramiento y las agresiones de la
luz azul. B-ESP fi ltra el 70% de la luz azul,
el 64% del visible y el 99,99% UVA/UVB.

ACONDICIONAMIENTO Y CODIGO EAN13
CONTMPSI CONTMPSF CONTMESP

Bolsita plastica

g 3660740003777 | 3660740003784 | 3660740003791
individual

Caja de 10 gafas de

proteccion 3660740103774 | 3660740103781 | 3660740103798

Carton de 240 gafas

de proteccién 3660740203771 | 3660740203788 | 3660740203795

EN 166 : garantia de resistencia minima a la proteccién de los riesgos
habituales (caidas al suelo, envejecimiento por la radiacion, exposicién al
calor, corrosién, etc.).

F. Impacto de baja velocidad, resiste una bola de 6 mmy de 0,86 g a
45 m/s.

T. La letra T, inmediatamente después del simbolo de resistencia mecanica,
autoriza la utilizaciéon para las particulas lanzadas a gran velocidad a una
temperatura extrema.

C€ Norma europea =7 Identificacion del fabricante

Los certificados de homologacion de los productos Bollé Safety con

las normas ce se enviaran bajo simple peticion.

LIMPIEZA Y ALMACENAMIENTO

LIMPIEZA : Los oculares deben ser limpiados regularmente. Bollé Safety le recomienda
unicamente utilizar las soluciones de limpieza 6ptica B-Clean.

MANTENIMIENTO : Los oculares rayados, picados o dafiados deben ser reemplazados
por los productos completos de origen. Si la montura estd dafiada, igualmente habra que
reemplazar la gafa. Después de cada utilizacion, se recomienda guardar las gafas dentro de
un estuche de microfibra o un estuche semirrigido.

ALMACENAJE : Todos los productos deben ser almacenados en un ambiente seco y
limpio.

CARACTERISTICAS
LENTES PC - 2,3 mm - Curva 9,25
MONTURAS Metal sin niquel
PATILLAS Metal sin niquel + TPE
TRENZA No aplicable
ESPUMA No aplicable

OCULAR DE RECAMBIO | No
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